Aleksanden hr. Zfredno
Sluby panieiskie

BALTYCKI

TEATR

DRAMATYCZNY

im. Juliusza Stowackiego
w Koszalinie

szybciej,
szybciej, bo on, Fre-
dro, juz umart, juz
nam umiera, tam, w
tym pokoju we Lwo-
wie, w dworku przy
ulicy Fredry, w kru-
chym blasku swiec,
ktoére gasng, jedna
po drugiej, umierajg
I on juz umiera,
stawiajac nam pa-
sjansa, ktory nie
chce wyjsc, ktory
nie wychodzi, ani
jemu, ani nam,
I umrze, jesli nie
otworzymy tych
drzwi, ktore z gnie-
wem za sobg za-
trzasnat, jesli nie
wejdziemy do tego
pokoju, jesli nie po-
wiemy mu, ze jest
naszym wspoitcze-
snym, jesli bedziemy
wciaz tylko powta-
rzac, stojac za tymi
drzwiami, ze jest
wielkim artysta,
ktory opromienit
tagodnym us$mie-
chem nasza prze-
sztos¢, jakiez to
wstretne ktamstwo,
a on nie byt ktamca,
on tylko papkinowat,
o tak, on nam umrze
| my umrzemy z nu-
dow, czytajac jego
piekne, promienne
komedie, ktore
stang sie, ktore my
uczynimy smiertel-
nie nudnymi ...

Jarostaw Marek
Rymkiewicz



g7 /

. a ja, zapalony, jak wiesz, wielbiciel ptci pigknej,
w szczegblnosci wszelkich kuzynek, ciotek (mtodych nb.),
siostrzenic, bratanic — jestem wcigz oczarowany, oczarowany,

ocCzarowany.

z listu Fredry do brata Maksymiliana (1818)

Eedzie Ralas

Tytut Nienawis¢ mezczyzn pono zostawig, bo jest najstosowniejszy. Jeszcze lezy w
brulionie, ale cho¢ przepisze, nie wiem jak taka rzecz przesytaé. Trzeba by by¢ samemu i samemu
czytac. Z jej uktadu jestem kontent; ma wigcej lekkoscei jak zwykle moje sztuki. Wiersze nie sa
to, co rymowe, ale lepiej niz proza, a dla tego nieszczgsliwego rymu, juz z siebie nienaturalnego,
ilez to mysli nie traci najpierwszego powabu w stylu komedii, to jest naturalnosci. Bedzie hatas,
krzyk.

Zdaje mi sig, ze dobrze by bylo, aby na afiszach przy pierwszym przedstawieniu nie
drukowali mego nazwiska, bo wywotanie autora jest znakiem, czy sie sztuka podobata
publicznodci, czy nie.

z listu Fredry do brata Maksymiliana (luty 1827)

Kazda mtoda panienka

Kazda mtoda panienka dobrze wychowana, bardzo ostrozna w postepowaniu swoim
z mezczyznami by¢ powinna, grzeczna dla wszystkich, jak starych tak miodych, niko-
go necic, nikogo zachecac nie powinna; daréw nie przyjmowaé, staran nie wyma-
gac, a poufatosci zabraniac nawet temu, ktorego ma by¢ zong.

Klementyna z Tanskich Hoffmanowa

Mag netlzmek

Plan komedii ma tytut Magnetyzm. Jest przez Fredrg starannie przepisany. Sa 4 akty,
postaci jest 7: Pani Dobréjska, Aniela, Laura, Radost, Gustaw, Erazm, Jan. Ten plan pochodzi
z konca 1826 roku. W pierwszych tygodniach roku nastgpnego z rzeczonego Magnetyzmu
gotowa jest redakcja brulionowa komedii napisanej 13-zgtoskowcem nierymowym, ale inny juz
ma tytuh: Nienawis¢ mezczyzn. Fredro uwaza, ze ten tytut jest “najstosowniejszy”. Mowi jeszcze,
1z kontent jest z uktadu komedii, jeszcze to, ze ta komedia “ma wigcej lekkosci, jak zwykle moje
sztuki”. Fredro mysli o premierze, przewiduje “hatas, krzyk™ co do zastosowania wiersza niery-
mowego. Przepisuje na czysto w zeszycie dwa akty komedii 1 do szuflady biurka chowa ten
zeszyt1brulion, z ktorego przepisywat. Przez 6 lat zeszytu nie rusza, do komedii nie wraca.
Tajemnicza sprawa. Nie do konca wyjasniona. Czekajmy narok 1832. Fredro jest juz szczesliwie
zonaty, samodzielnie gospodaruje w rodzinnej Benkowej Wiszni. Duzo pisze. Wtedy tez przera-
bia Nienawis¢ mezczyzn. Wazniejsze zmiany: mieszany wiersz rymowy, z4 Aktow powstaje S;
pogodniejszy, bardziej stateczny jest Radost, no i catkiem inny jest tytut, juz ostateczny: Sluby
panienskie, czyli Magnetyzm serca. Teatr bierze na afisz tylko drugi czton tytutu — teatr we
Lwowie, ktory 15 lutego 1833 roku daje prapremierg i cieszy “publicznos$¢ pelnym przyjemno-
scidialogowaniem”. Tydzien pdzniej, kto§ odpowiedzialny w teatrze za druk afisza przerabia
tytut na Magnetyzmek, ale nie przeszkadza to w prawdziwym sukcesie: komedia grana jest 9
razy. Nadto: w samym tylko roku 1833, na Zyczenie publicznoéci teatr wznawia sztuke razy 7.
TytutSluby paniesskie pojawia sig na afiszu w Warszawie, w listopadzie 1834 roku, a komedia
grana jest przez artystow “z godnoscia i wzniostym talentem” i “zadowolita lubownikéw dziet
wzorowych przynoszacych zaszczyt scenie.”

Dzieto wzorowe pozostato w teatrze.
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tnabia Aleksander “fredno
odbierze Laskawie

Hrabio!

Wczorajszy wieczor byt dla mnie tak dalece szczegolny, tak
dalece mity, iz w dzisiejszym poranku nie moglem przenies¢ na sobie,
abym pospieszno nie chwycit pidra i wyznal autorowi Shibow
panienskich, ze mu (zdaniem wszystkich) najpigkniejszy, jak i w isto-
cie zazdro$ci godny wieniec na zawsze uwitly.

Oddajac szczery. nalezny hotd zastudze nie lgkam sig, aby na
mnie mogt pasé i cien posadu, ze mig ku temu wiedzie nikczemnych
dusz pochlebstwo. I owszem, powtarzam: — Tak jest! Sluby panienskie
sa utworem prawdziwie szczesliwym, prawdziwie poetycznym. W nim
powzieta idea $licznie sig z jednego rozpromienia punktu 1 w jeden, tak
dla ucha, jak i duszy, wdziecznie okresla sig obwdd.

Wezorajszego wieczora miatem wygodne 1 spokojne w te-
atrze miejsce. Patrzytem z uciecha na tego réznobarwnego tworcze;
fantazji motyla, ktory mie tak tatwo powabiat za soba, zem 1 $pilki na
ufowienie jego przepomnie¢ musiat!

To zachwyconego serca wyznanie rad bym, aby$ przez faskg
swoja raczyt oswiadezy¢ Autorowi, bo jakkolwiek jest to wyznanie
nieznaczacego zera, mito mu wszakze by¢ moze, ze jest goracego i jak
najczystszego popedu skutkiem.

Z wysokim a chetnym powazaniem

o 24

Jan N. Kaminski ;/
28 lutego 1833 e 2
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Ksztatt wypukty i nozka mata

W istocie mniej by byly kobiety prozne z powodu swej pieknosci i swych wdziekow, gdyby uczynity te uwage
prostq ale prawdziwg | uzyteczng, choé obrazajgcq mitosé wlasng, iz jasny blask mtodosci, ubiér najwykwintniejszy,
delikatna skéra, alabastrowa szyja, ksztalt wypukly i nézka maia, sq pieknosci, ktoremi szafuje mnéstwo dziewczq!
frymarczqcych swemi wdziekami dla kazdego. (—)

Mow o ubiorach, natychmiast si¢ wzruszajq, rozprawiasz o dobru Kraju — poziewajq. Skoro zwrdcisz oczy
na ich twarze, to sie zaraz wypogadzajq, na ich piersi, to sie¢ podnoszq, ich panujqcq namietnosciq jest, aby sie
przypodobaty.

Na
pochwate
Polek

Wszystkie ko-
biety, ktore wdaly sie w
polityke, filozofie, mate-
matyke lub wyzszq poezje,
stracily na prozno czas
drogi, | nie mialy nawet
tej pociechy, aby je kto w
upadku pozalowal.

Na pochwale
naszych Polek wyrzec
mozna, iz dotqd nie ubie-
galy si¢ o chwalte im nie-
przystepng, przestajqc na
te), ktorq zyskiwaly i zy-
sknig w obrebie wiasci-
wym ich powolaniu i po-
jeciu.

Klementyna z Tanskich
Hoffmanowa

/nudzi Auniela Gustowa

Dobrodusznos¢ i pogodnos¢ jego [Fredry] komedii bywa pozorna. Jakiz na przyktad cigg
dalszy Slubéw panieriskich? Oto Maqz i zona, bo jeszcze przed uptywem roku znudzi Aniela
Gustawa, a Albin Klarg, i stuszna tylko, zeby ten, co wyidealizowat pierwsza mito$¢, srodze zakpit
z mitosci, przedstawiajac ja takim samym $rodkiem do zabicia nudéw w jalowem Zyciu Beocji
galicyjskic), jak karty czy polowania dla pandw, a stroje 1 plotki dla pan: obok apoteozy mitosci —jej
parodia najdotkliwsza.

Aleksander Briickner (193171)

On nie ophze Sie pokusie

Komuz nie zdarzyto sig na $lubie fadnej kuzynki, w ktorej cztowiek sig troszkg podkochiwat, zadumaé
sig przy bombastycznych toastach weselnych 1 z odrobing melancholii prébowad czytaé w runach przyszto-
sc1?

Przyznam sig, ze tu bywam niespokojny... Gucio to wirtuoz; mistrz w prowadzeniu gry mitosnej, w
pokonywaniu przeszkéd, w saczeniu owego magnetyzinuy, pod ktérego wplywem Aniela tak bezwolnie drzy w
Jego dloniach. Ona—to cudowne skrzypce czekajace swego grajka. Przezyja trochg tadnych chwil, pewnie na
wsi. Pozniej zamieszkajq w miescie, pewnie we Lwowie. Beda wiedli dystyngowane, prozniacze zycie wielkiego
Swiata; on nie oprze si¢ pokusie probowania swego magnetyzmu na lwowskich pigknosciach; zapat stanie sig
rutyng, inwencja — pedanterig; zostanie mu sktonnoé¢ do obdzielania innych radami, do§wiadczeniem. Ona
przeplacze kilka lat; potem w stabym momencie zjawi sig jaki$ frant, ktory znéw ujmie ja za reke 1 0Zywi
magnetycznym pradem; stanie sig tzawa 1 ngkang wyrzutami, troche nudna 1 niezreczng kochanka, chowajaca
pliki listow mitosnych za domowym otarzykiem. Albo sig grubo myle, albo to jest epilog Shubéw panienskich;
wart bytby napisania, gdyby ... go Fredro nie by} napisat sam. To Mgz i zona. Wactaw — to podstarzaty o
dziesig¢ lat Gustaw; Elwira —to Aniela jako “kobieta trzydziestoletnia”. (—)

Obecnie zgigbiajac tajniki wiedzy o Fredrze spostrzegtem, ze sie spotkatem w mojej mysli — aracze]
w moim odczuwaniu — ze starym Briicknerem . Az sig zdziwitem. “Dobroduszno$¢ 1 pogodnos¢ jego komedii
bywa pozorna — pisze Briickner w swoim szkicu o Fredrze. — Jakiz na przyktad ciag dalszy Slub6w panienskich?
Oto Mqz i zona; bo jeszcze przed uptywem roku znudzy Aniela Gustawa, a Albin Klarg...”

A to nas zajechat! Bo “ja jak ja. Ale Briickner!” Wigc 1 0n, widzg, zadumat si¢ przy toastach wesel-
nych... “Przed uptywem roku”! A to pojechat stary! Co na to powie Zygmunt Wasilewski, ktory piszac o
Shibach panienskichreczy nam. ze “obie pary beda szczesliwe”? Nie wiem czemu, ale przyznam sig, ze gdy
chodzi o sprawy erotyczne, z tych dwdch starcéw wieksze mam zaufanie do Briicknera.

Tadeusz Zelenski Boy, (1934 1.)

%g@om@ wiennie

Alez to inni za niego cheieli! Myslatby kto, ze ten Gucio zabit co najmniej smoka. On po
prostu wykonat wiernic to, co byto utozonc migdzy Radostem a pania Dobrojska: ozenit si¢ z
panna, ktéra mu wybrali. W rczultacie byt raczej marionetkg w reku starszych. Dat sig przy-
wicz¢ na wies, dat sig podrazni¢ dziccinnymi $lubami, obojgtnoscig Anieli 1 przekgsami Klary,
umial — co znow nic byfo zbyt trudno — trafi¢ do serca miodej dziewczynie, bardzo dojrzatej do
matzenstwa, no 1 zrobit z ming zwycigzey to, na co wszyscy czekali. My$lg, Ze tego wieczoru
Radost z panig Dobrojska — 1 w tym dowcip Fredry — u$mieja si¢ serdecznie kosztem zwycig-
skiego Gucia.
Tadeusz Zelenski Boy, Qbrachunki fredrowskie

“é@ubg” Delwedenczybom

... dla wspotczesnych byla to komedia, jakie$ Flersowskie Mifos¢ czuwa — grane na po-
bojowisku... Bo straszliwa byta ta epoka, w ktérej ze spokojnym nietaktem geniuszu wyszczerzyt
zdrowe zgby $miech Fredry: epoka nastroszona szubienicami, brzemienna kleskami, rewolucjami,
rozrachunkami z przesztoscia. Dawajze Sluby panieriskie belwederczykom, ktérzy znali — inne
sluby! A w czym najbardzicj krwawa ironia, to, ze sam autor uroczej komedii byt junakiem nad
Junaki, zolnicrzem bez skazy, bohaterem spod Moskwy i spod Lipska.

Tadeusz Zelenski Boy, Obrachunki fredrowskie



Unocze weielenie “woli bozej”

Rola Anieli, tej amoureuse z polskiego dworku, jest osobliwie trudna do zagrania. Aniela
jest to najbardziej urocze wcielenie “woli boze)”, jakie kiedykolwiek dreptato na dwdoch fapkach w
literaturze polskiej; rola
niewinno-zmystowa, harfa kobiecosci grajaca za samym zblizeniem mgskie) dtoni... Czeg6z bo nie
ma w tej roli: i duma dziewicza, i tak draznigcy erotycznie takt doskonale wychowanej panny,
bierno$¢ hurysy, wdzick, marzenie, poezja —1 to polskie cielatko wreszcie, ktorego rasa rozplenita
sig pozniej tak szczesliwie. Nieraz zatowatem, ze tego rodzaju igraszki nie sa u nas w modzie:
bardzo bym pragnat, aby kto§ napisat dalszy ciag Slubéw panienskich, (—) dalsze Koleje pp.
Gustawowstwa bylyby szczegélnie zajmujace 1 nieraz zdarzylo mi si¢ zadumac nad tym, co zycie
zrobi z te) sympatycznej panny Anieli Dobrojskie;j ...
Tadeusz Zelenski Boy, Obrachunki fredrowskie

Rok 1822

Pewny obserwator narachowat w miescie naszem 1992 maizenstw, kidre rozklasyfikowat nastepujqcym sposobem.

Piec set matzenstw bedgcych w otwartey woynie 500
Trzysta dwadziescia siedm zyiqcych w niezgodzie, lecz ukrywaiqcych sie z tem przed swiatem
327
Dwiescie czterdziesci siedm roziqczonych 247
Siedm set piecdziesiqt trzy Zyiqcych w oboietnosci 753
Osiemdziesiql osm udaiqcych, Zc sie kochaiq &8
Pieédziesiqlt dwa takich, ktére sq w mniemaniu, zZe sie kochaiq 52
Dwadziescia cztery takich, kiore sie kochaiq, lubo same temu nie wierzq 24
ledno, kiére sie kocha, ma tego 'ysigczne dowody i iest szczesliwe 1
ogotem 1992

(Wiadomosci Brukowe, 1822)

Zwykby koniet: posOzie mORzeiStwo

Ten Gucio jest wielki amator mitosci. “Gdy powiem kocham, wowczas tylko zyjg” — to jego stowa; a
musial mowié owo “kocham” nieraz. Ale komu? W mieécie “nie gada z pannami”, jak odburknat stryjowi.
Watpie, aby sig specjalizowat we wdowach, bo wdowa a panna, z jego punktu widzenia, to na jedno wycho-
dzi: jasne jest, Ze terenem operacyjnym byty — mezatki. A jak z nimi rozmawia. To majster! (—) Postuchajmy, jak
on pieje na intencje Anieli; to z tego samego natchnienia, ta sama szkofa: “Ach. nie wierz zreszta tej pieszczocie
wzroku — gdy z wolna sunac, spocznie w twoim oku...”, albo “Wierz mi, sa dusze dla siebie stworzone ... one
wbrew losom, w tym lub tamtym §wiecie - znajda, przyciagna, i ztacza sig przecie...” Wszystko to pan Gustaw
mogt juz nieraz aplikowaé swoim migjskim hrabinom. Io magnetyzmie pewno im nieraz wykladal -z
demonstracjami. (—) ‘

Ten chtopiec osobiscie wydaje mi sig nie bardzo zasobny, skoro stryj za niego dtugi ptaci; godzi sig
na zwykty koniec — posazne matzenstwo. Zaczyna swoje zaloty od niechcenia; podrazniony niespodzianym
chtodem panny, angazuje si¢ bardziej, ale i wowczas, nim sig rozgrzeje, jego uwodzicielska technika nie jest
oléniewajaca: “Z otwarta dusza jak przed bostwem stoje...” “Ubédstwia, powiedz, a powiesz za mato...” “Z
zyciem trwaé bedzie, z zyciem tylko gasnie...” Zwazmy, ze jeszcze tuta) Gucio nie kocha Anieli, a juz godzi sig
—wpbl na zimno — z nig oZeni¢; inspiracja mitosci przychodzi dopiero pdzniej i wptywa racze) na jego temperaturg
uczué, nie na decyzjg.

Tadeusz Zelenski Boy Obrachunki fredrowskie

Poswiecaj Sié bez miary

Kochaj ty calq duszq, poswiecaj si¢ bez miary, ale nigdy, nigdy nie badz wymagajqcq. Co wieczor pytaj meza, czy kontent
Jjest z ciebie, pros aby ci wskazal, jak mu si¢ wigcej podobac mozesz; zyj dla niego, zapomnij siebie, szukaj tylko jego szczescia, a
znajdziesz swoje. )

Zofia z Czartoryskich Zamoyska

Zadna klempa

Arcydzieta literatury do kazdego pokolenia — do kazdego czto-
wieka —moéwig odmiennym jezykiem, jak rozne rzeczy pozwalajg w sobie
wyczyta¢, wciaz pozostajac zywe 1 tajemnicze. Dzieto mowi wciaz co
innego; a co chcial powiedzie¢ jego autor, czy my wiemy, czy on sam
zawsze wie?....

Wtajemniczytem w swoje kfopoty dawnego mistrza krytyki teatral- ‘
nej, wowczas mego kolegg redakcyjnego, Kazimierza Ehrenberga. Opo-
wiedzial mi, co nastepuje:

“Kiedys, przed laty, wyszedtszy z przedstawienia Pana Damazego
zapytatem Blizinskiego: Panie Jozefie, niech mi pan powie, czy miedzy
Sewerynem a Manka byto cos, czy nie? Blizinski popatrzyt na mnie i rzekt:
Pan mnie pierwszy o to pyta. Ja sam mocno si¢ nad tym zastanawiatem po
napisaniu sztuki. MyS$latem, ze ktora$ aktorka grajaca rolg Manki mi to
wyjasni. Niech pan sobie wyobrazi, zadna klempa nie umiata mi odpowie-
dziec...”

Tadeusz Zeleniski Boy

Magistrat odebral po cichu teatr

Mato kto pamigta, ze teatr krakowski byt zrazu, tuz po wzniesie-
niu nowego gmachu, oficjalnie ofiarowany Fredrze jako ojcu komedii
polskiej; byt teatrem 1m. Fredry, na znak czego ustawiono przed fronto-
nem lichy co prawda pomniczek autora Zemsty. Byta to jeszcze era Tar-
nowskiego. Ale poézniej, za Mtodej Polski, przyszta znizka na humor, a
zwyzka naKrola Ducha, bez najmniejszej tedy ceremonii magistrat kra-
kowski odebrat po cichu teatr Fredrze, a ofiarowat hucznie — Stowackie-
mu, z okazji, zdaje mi sig, jego stulecia. Tego rodzaju wywiaszczenie sta-
nowi prawdziwe curiosum w dziejach wiasnosci. Wynikt z tego do$¢
osobliwy paradoks w opomniczeniu teatru im. Stowackiego: na frontonie
gmachu widniejg dwie figury z ... epopei Mickiewicza, przed teatrem
posag Fredry, a od kuchni popiersie Batuckiego.

Tadeusz Zelenski Boy

Stawomir Mrozek

Spytano raz Fredrg: czemu stoisz wsrod wiatru,
Przodem do szkoty, tytem do teatru?

Zawsze tak statem — odpart Fredro krewki —
Dupa do metafizyki, a przodem do dziewki!

(do druku podat Jerzy Jarocki i uzupetnit wicrsz informacjg, ze
powstat on na przctomic lat 40. i 50., gdy Mrozck byt czgstym
goscicm w szkole teatralnej w Krakowic, micszezace) sig wow-
czas przy ulicy Szpitalnej, naprzeciw teatru Stowackicgo. Cytuyg
za: NaGlos, 1991 nr3.)

Narzekaj w milczeniu

Nigdy sobie nie pozwalaj narzekan, dgsania, w chwilach takich
mowi si¢ i czyni rzeczy, ktérych sie bardzo zaluje i bardzo wstydzi po
chwili minionej. Gdyby ci si¢ zdarzylo kiedys narzekaé, niech to bedzie
przynajmniej w milczeniu, i nigdy nie roziqcz sie, nie zasnij, zanim sie
przed mezem nie usprawiedliwisz.

Zofia z Czartoryskich Zamoyska



Bqdz
ostrozng

Bqdz zawsze ostroing w
stosunkach z mezczyzna-
mi, nigdy zadnego nie
przypuszczaj do zadnej
poufalosci — i wiek star-
szy nie stanowi wyjqtku.
Przyjazn miedzy kobietq
a mezczyzng jest zawsze
niebezpiecznq, najcze-
Sciej z przyjazni wyradza
Sig inne uczucie.

Zofia 7z Czartoryskich
Zamoyska

Styl fredrowsk

Pojecie nieostre. Wszyscy ludzie teatru majg §wiadomos$¢ jego istnienia i wszyscy zgodnie
twierdza, iz jest to kwestia wyczucia, znajomosci literatury, kultury i tradycji, dobrego smaku. W
powszechnym pojmowaniu styl fredrowski to styl narodowy, na ktéry sktadajg si¢: obraz Polski
szlacheckiej, sielanka dworku polskiego, “wybitny charakter swojski”; Klary, Aniele, Gustawowie
1 Edmundowie, szlachetni miodzienicy i niewinne acz sprytne panienki, emerytowani wojskowi,
wiejskie niedotggi, wierne stugi i galeria dziwakow. A wszystko to w kontuszach i moralne, szlachetne
(no, moze poza Mezem i zong), wielkoduszne. Bez mata do konca XIX wieku Fredre traktowano
Jako autora wspolczesnego, grajac go we wspolczesnych kostiumach, co jeszcze utrwalato owo
poczucie autentycznosci $wiata przedstawionego. Dopiero Tadeusz Pawlikowski w 1893 wystawit
pierwszy Sluby panieriskie “historyczme”, w empirowym salonie. Teatralny $wiat Fredry nadal
Jednak miat by¢ szlachetny, “tadny”, kontuszowy (Zemsta) czy elegancko mundurowy (Damy i
huzary), tradycyjny i konwencjonalny. Ten punkt widzenia zmienit si¢ jednak w wieku XX, pojawih
sig rezyserzy, ktérzy zaczgli przedstawia¢ Fredre w poetyce groteskowe;j stylizacii, kpiac nieraz z
“kanonu polskiego” (Aleksander Zelwerowicz, Stanistawa Perzanowska w okresie miedzywoj-
nia). Czgsto jednak ani widzowie, ani krytycy nie akceptowali dokonywanych na Fredrze
eksperymentow — nie przyjcly sie Sluby panienskie na sianie, nie podobaty si¢ wodewile (Gwattu,
co sie dzieje, Damy i huzary) 1 interpretowana socjologicznie, po marksistowsku, Zemsta. A
Jednak przynajmniej kilka przedstawien pokazujacych Fredrg ironistg zamiast bogobojnego piewcy
polskosci wpisato si¢ w inscenizacyjng tradycjg: Mgz | Zona w rez. Bohdana Korzeniewskiego
(1948), Pan Jowialski w rez. Tadeusza Bradeckiego (1986), Damy i huzary w rez. Janusza
Nyczka (1990).

Magdalena Raszewska

Aleksander Fredro

Piesn czwarta

O wy, najczulsze matzenskie pieszczoty!

O lubieznosci rekg dana cnoty!

Coz cie wystawi¢, coz ci zrownac moze? —
O, jaka rozkosz! Ubarwione toze

Zajac radosnie przy kochanej zonie ...
Tong¢ w stodyczach na jej czystym tonie... :
Myslg sie bawic, ze jej posiadanie

Jedne da¢ mogto prawdziwe kochanie.

Ze nikt na ten ksztatt dioni swej nie wspiera,
Ktory niejeden oczami pozera.

Ach! Czemuz sytosc¢ z postacig posepna
Pdzniej sie staje prawie niedostepng?
Czemuz ten zapal niknie i zimnieje,

| jak zar w deszczu tylko stabo tleje?

Sztuka oblapiania (fragment)

Aleksander hr. Fredro
1793 — 1876

Wprawdzie i dawni ludzie swietymi nie byli

| zawsze, jak to ludzie, zyli i bladzili

Ale nawet w ich btedach cos wyzszego byto,
Co parto ze sobkostwa niepojetg sitg;

Byt jakis cel ogdlny, byt jakis hart meski,
Miano odwage czynu i odwage kleski.

Teraz swiat ztudnym stowem w oczy tylko prészy,
Mitos¢ zawsze ma w ustach, a nienawis¢ w duszy;
Narodowosc¢ dzis godtem, a narodowosci

Zgasta iskra ostatnia — dla braku jednosci.

O, nie arystokraty ani demokraty,

Lecz zawiscC i niesfornosc — to sg nasze katy!

ALEKSANDER FREDRO



Jest szlachetny

Jest wzrostu miernego, twarzy $ciaglej, nosa miernego, trocha wygietych w nim dziurek,
oczu czarnych, ognistych, ust rownych, wlosow rudych, nieco szczuptly, posiada umiejetnoscei,

jezyk francuski i niemiecki doskonale, rozumie wiele, jest dowcipny, uszezypliwy, polityk wielki,

filut, wySmiewa drugich jednakze jest szlachetny, nigdy zas$ pochlebny. Ma nadzwyczajny talent.

Franciszek Ksawery Prek

arcydziela Fredry

Maz1zona 1820

Sluby panienskie 1832

Fredrowie herbu Bonicza

Pan Jowialski 1832

Zemsta 1832/33

Fredrowie herbu Boncza to stary, posiadajacy bogate i réznorodne tradycje rod

DoZywocie 1834/35 szlachecki. (—) Najdawniejsze doktadne wiadomo$ci o Fredrach pochodza z XV wieku,

z okresu panowania Wiadystawa Jagietty. Od tego czasu spotykamy ich w ziemi
przemyskiej, ruskiej, a takze na Podolu. Juz w tym stuleciu piastuja rézne ziemskie urzedy,
a nawet senatorskie godnosci.

[Rodzina Jacka i Marianny z Dembinskich Fredrow ] to szlachta pomna swych
dawnych wielkich tradycji, jak gdyby odrestaurowanych na polach bitew napoleon-
skich, uznana przez cesarski Wieden, pragnaca utrzymania swej pozycji w ramach stare-
go porzadku spotecznego. Jak jeden maz chetnie uzywaja i eksponujg swoj, jakze $wiezy.
tytut hrabiowski. () Wszyscy charakteryzuja si¢ inteligencja, czesto nawet wybitna,
posiadaja uzdolnienia artystyczne. Piorem parat si¢ Maksymilian, Aleksander, Henryk,
zdolnosciami poetyckimi odznaczat sig tez Seweryn. Od miodych lat interesuja sig, a
nawet pasjonuja teatrem, (—) pézniej czg$¢ z nich uprawia dojrzate dramatopisarstwo,
Maksymilian jest ponadto wytrawnym krytykiem teatralnym.

Zbigniew Kuchowicz

Za hrabiego 16 tysiecy renskich srebrnych

Doskonale znat nasza proznosc¢ cesarz Jozef, gdy zawezwat szlachte polska, aby dowodzita swego
rodu, obiecujac, i1z kto migdzy przodkami swymi pokaze hetmana, wojewodg albo kasztelana, zostanie hrabia;
akto staroste, zostanie baronem. Trzeba byto tylko za patent hrabiego zaptacic 16 tysiecy refiskich srebrnych,
a polowe tego za tytul barona. Ochota byta tak goraca do tych tytuldw, ze ani patrzano, ze optata procentu
czgsto trzecig czes¢ fortuny potykata. Totez taskawos¢ rzadu starata si¢ dogodzi¢ tej fantazji i kto pokazat
dowody rodu i zaptacit, dostat zaraz patent, a kto zaptacil, a nie pokazat dowoddw na pochodzenie zadane, to
dostat go troche pozniej tylko; 1 tym sposobem napetnita sie Galicja tytutami.

Michat Budzynski

Czlowiek zwykle jak orzech wloski — ma trzy tupi-
ny, a jedno ziarnko: fatsz, zto§é, chciwosé — 1 Ja.

Fredro, Mqz i Zona

On jeden

On jeden sposrod naszych wielkich walczyt z bronia w reku. W miodo$ci przebyt dtugi szlak znaczo-
ny bitwami — Mozajsk, Moskwa, Berezyna, Lipsk, potem Paryz. Kawaler orderu Virtuti Militari za kampanie
moskiewska i Legii Honorowej po bitwie pod Hanau. Jeniec salwujacy sig, po sze§ciomiesiecznej niewoli,
szczesliwa ucieczka. Oficer sztabowy w randze kapitana. Kombatant. Mozna by oczekiwaé, ze wszystko to
stanie si¢ plerwsza sprawa jego zycia, balastem, od ktdrego nigdy sig nie uwolni, materiatem do rozrachunkow
narodowych i osobistych, jedynym — bo przezytym w mtodosci tematem. Z takim kapitatem mozna bylo wiele
uczyni¢ ( nie zdazyt go w petni wykorzysta¢ polegty w bitwie pod Raszynem Cypnan Godebski), kto wie jak by
wygladal nasz romantyzm, gdyby Fredrowe doswiadczenia staly sie udziatem ktoregos$ z naszych wielkich
emigrantow.

Dia Fredry byt to kapitat zamrozony — zachowat go na staros¢ 1 wykorzystywat w powolne) gawedzie,
odczekawszy az wszystko stanie sig przesztoscig. Dziwna to rezygnacja, owo wykre$lenie wielkiego obszaru
najwyzszych doznan —w epoce, w ktdrej najmniejsze podniety owocowaty dramatami. (—)

Fredro pisat jakby nigdy nie byt na wojnie. Wigcej, bo wyraznie nawiazywat do tragicznie przerwane)
epoki stanistawowskiej — ponad narodowg klgska, ponad utraconymi nadziejami, wyrazajac potrzebg trwania
i ciggtosci, 1 pozwalajac sobie na luksus niezaangazowania, co pozniej $ciagnie na niego gromy porywczych
krytykow.

Henryk Bardijewski

Czas szlachecki,
przestrzen szlachecka

Fredro planujac Dozywocie, zdat sobie sprawg, jak si¢ rzeczy maja: jak wyglada przy-
szto$¢ $wiata szlacheckicgo. Ale ten §wiat byt jego $wiatem. Byt jedynym $wiatem, w ktorym mog?
zy¢. Jesli pojat, jak bedzie wygladac przyszlos¢ tego $wiata, to nie mogt juz miec nadzier. Ale mogt
jeszcze w pewien sposob ocali¢ ten $wiat, ktory zmierzal ku zagladzie. Mégt wystawi¢ pomnik
obyczaju i mysli, glupoty 1 madros$ci polskicj szlachty. Mogh ponowi¢ szlacheckie wyobrazenia o
zyciu szczesliwym, ktore literatura polska od Reja do Rzewuskiego wcielata w wizerunek
szcze$liwego szlachcica. Ponowil te wyobrazenia i ten wizerunek. Po pierwsze, wizerunek
szlachcica, co jest szczg$liwy, bo jest wolny 1 nikt mu niczego nie moze nakazac: taki jest Rejent,
taki Czesnik, taki Gucio. Po drugie, wizerunek szlachcica, co jest szczgsliwy, bo zyje jak Pan Bog
przykazat, po prostu i w zgodzie z samym soba: tacy sa panstwo Jowialscy, taka jest Aniela, taka
pani Dobrojska. Po trzecie, wizerunek szlachcica, co jest szczgsliwy, bo Zyje sobie swojsko 1
dochowuje wierno$ci swoim obyczajom: taki jest pan Jowialski, taki Cze$nik. Po piate, wizerunek
szlachcica, co jest szczgsliwy, bo jest na swoim 1 u siebie, a §wiatu nic do tego: tacy sg oni wszyscy,
przedstawieni jako ludzie Zyjacy na terytorium zamknigtym, gdzie tylko z rzadka — jak w Panu
Jowialskim — kto$ obcy moze si¢ przedostac.

Ale formujgc ten ponowiony wizerunek, Fredro pojmowat juz, ze w czasie historycznym
umiesci¢ go nic mozna: bo czas historyczny ten wizerunek niebawem przemieni 1 zniszczy. Umie-
$cit go wige w czasie, ktory mozna nazwac czasem szlacheckim, 1 w przestrzeni, ktora mozna
nazwac przestrzenia szlachecka. A wige w wiecznym teraz. Bo tylko tam, w tym wiecznym teraz
polskiej szlachty, wyjgci z czasu historycznego, jego bohaterowie mogli zy¢ jak Pan Bog przykazat,
jak zyli przodkowie, swojsko 1 na swoim. Tylko tam Aniela mogta bez obawy pokocha¢ Gucia 1
tylko tam Cze$nik mogt powiedzie¢: “Ojcow moich wielki Boze”. A potem, piszac Dozywocie,
Fredro sam zniszczyt ten wizerunek szczesliwego szlachcica. Orgon, rzucony w czas historyczny,
nie jest juz wolny, nie zyje w zgodzie z samym sobg, nie jest wérdd swoich 1 na swoim; jest w
oberzy, jest otoczony wekslarzami, jest wiasno$cia Latki, jest w niczgodzie z Panem Bogiem 1z
wlasnym sumieniem, bo sprzedaje cérke. [ nie jest szczgsliwy. Ale — to powtorzmy - wszystkie
arcydzieta Fredry zrodzity si¢ z tej samej wiedzy. Wigc to samo - cho¢ w inny sposob — wszystkie
tez nam mowia: ze nardd polski w pierwszej potowie tamtego wieku stawat si¢ catkiem innym juz
narodem. (—)



Zarzucajac Fredrze, ze nic przedstawia zycia narodu i ze jest pisarzem jednej tylko klasy,
nazywajac go malownikiem salondw i pisarzem nienarodowym, Goszczynski, Pol i Dembowski po
prostu si¢ mylili. Fredro, to prawda, przedstawiat zycie jednej klasy (—) 1 byt pisarzem jednej klasy-
swoje] klasy. Ale przedstawiajac tg klasg, jako juz skazana i mogaca bytowac tylko w wiccznym
teraz literatury polskiej, moéwit Fredro przeciez o czyms$ wigeej nizli tylko o losach tey klasy. Mowit
o losach calego narodu. Koniec $wiata szlacheckiego — bedacy zarazem poczatkiem posmiertnego
bytowania tego Swiata w tradycji kulturalnej Polakéw — byt bowiem najwazniejszym faktem w
dziejach narodu polskicgo w wieku XIX. Czy wiclu byto w Polsce pisarzy, ktdrzy wowczas, w
latach trzydzicstych, ten fakt dostrzegli? 1 ktorzy z tego faktu wyciagngli wnioski, co w sposdb
1stotny okreslity ksztatt ich tworczosci? Moze 1 wiclu. Ale to ci byli przede wszystkim, ktorym byto
spieszno na pogrzeb polskiej szlachty. Ktorzy cheieli ja mie¢ w zatrzasnigtej trumnie. Komu czyjas
smier¢ si¢ marzy, ten t¢ smicré picrwszy zawsze przewiduje. A sposrod pisarzy, ktérzy do tej
samej, co Fredro, nalezeli klasy 1 podobnych, co on, byli przekonan, kto jeszcze wiedziat wowczas,
ze los tej klasy jest juz przesadzony 1 nardd polski nicbawem innym begdzie narodem? Krasinski,
Rzewuski. Kto jeszcze? Stad taki wniosck trzecba by wyciagnaé: ze nalezy zachowaé pewna
ostroznosc¢, oskarzajac malownikow salonow, nasladowcow 1 estetdw, ze zle shuzg narodowi. Bo ci
esteci wigeej nickiedy o tym narodzic wiedza niz ci, co im wypominaja, ze zle stuza.

Jarostaw Marek Rymkiewicz, Aleksander Fredro jest w zlym humorze

Kazdy dzisiaj w Chrystusie nazywa si¢ bratem,
A kazdy dla rozrywki gotéw zostac katem.

Fredro, Odludek
W sejmie

Jasnie Wielmozny Hrabio Dobrodzieju!

Walczyte$ modziencem — za sprawg wolnosci 10 byt Ojczyzny! Mezem — pidrem dla
o$wiaty 1 uobyczajnienia Narodu. Nie wzbronites$ jedynakowi wstgpowac w Slady Twe! —Nie
racz wiec obecnie odmowic¢ wziecia udzialu w sejmie 1 walczenia stowem 1 powaga swoja przeciw
daznosciom sprawie narodowej szkodliwym.

O to prosza Cig, Hrabio! Jednomy$lnie —

ziemianie obwodu samborskiego

(z listu do Fredry, rok 1861)

Podziekowalem za laske

Wiesz, kiedy mnie wybrano, miatem w tym'satysfakcje, bo wiedzialem, ze przeciez mnie
jeszcze nie zapomniano, ubratem sig¢ w kontusz 1 miatem szczera che¢ wspolnie z wszystkimi
pracowac. Ale kiedym sig¢ migdzy moimi kolegami rozpatrzyt, ze ja, napoleonczyk, jestem po-
migdzy nimi jak pies na kregielni, zamiast wigc czekac, az mi kto$ kula nogi podetnie, ukionitem
si¢ im, dopokim byt caty, 1 podzigkowatem za taskg.

(z listu Fredry do Zygmunta Kaczkowskiego, rok 1863)

Zadali !

[Romantycy] zadali od niego, zeby stat sig kim$ innym: zeby w
romantycznego przeobrazil si¢ poetg. A on wiedzial, ze jesli ma wyrazi¢
ducha czasu, duchowi czasu ulec mu nie wolno. Zadali od niego, zeby
narodowym byl pisarzem: zeby wiernic wydawal tres¢ zycia narodu. A on
im powiedzial ze szlachta, ktora tym narodem byta, nicbawem juz skona,
wiec ten nardd catkiem innym stanie si¢ narodem. Zadali od niego, zeby
chwalit cnote, a ganit wystepki. A on im powiedzial, ze ten system etyczny,
ktory zto od dobra oddziela, przestaje istnie¢, bo istnie¢ nie moze. Zadali od
niego. Powiedziat im, co miat do powiedzenia. Mial im to wszystko jeszcze
raz powtarza¢? Po co? Ci durnie i tak by tego znowu nie pojgli. Zadaliby od
niego. Uznal, Ze juz po nim. Zrozumial, ze przegra. Ale nie z tym, ktory
pytat: “Czemu to o tym pisac nie chcecie Panowie?” Przegrat z tymi, ktorzy
go nie pojmowali. Dlatego zamilkt.

Jarostaw Marek Rymkiewicz

Ideolog chce z swojej gliny nowego czlowieka
ulepié. — I zawsze zrobi tylko btoto.

Fredro, Zapiski starucha

Jestes czlowiekiem honoru

Nie mam twego daru wystowienia sig, a potrzebowatbym go, aby c1 wyrazic, co
czuje i mysle. Z jakiegokolwiek badz Zrédta nieszczgscie twoje pochodzi¢ moze, badz
przynajmniej sprawiedliwym. Nie mozna nie spytac sig siebie samego -- a ja czym jestem?
com zrobit,co robie, dokad i po co ide? To sa twoje stowa, na ktore tylko chciej, a sam
sobie dasz odpowiedz. Czyz tobie wypada podobne robi¢ zapytania? Byles i jestes
cztowiekiem honoru, petnites obowiazki dobrego Polaka, pelnites i pelnisz obowigzki
dobrego syna, przyjaciela, brata i uczciwego cztowieka, shuzytes i shuzysz ojczyznie tam,
gdzie myslate$, ze twoja pomoc jej potrzebna byta, a c6z chcesz, abys byt wigcej zrobit!
Ilez by to ludzi znalazies[!], ktorzy by sig szczg$liwie cenili, aby w tyl spojrzawszy to
widzieli, co ty na tej, jak mowisz, pustej drodze widzisz. Skad to ponizenie samego
siebie ...

z listu Juliana Fredry do brata Aleksandra Fredry, rok 1827



Kciuk Fredry

Rudki — wies$ bez ksztattu 1 bez wyrazu. Z k¢py drzew wynurza sie dach kosciota i szczyt
dzwonnicy. (—) Thum w kosciele rozstgpuje si¢ i zaraz zalewa postepujacych za biskupami i ksiezmi
oficjeli. “Cze$¢ Maryi, czes¢ i chwata™ huczy kosciol. (—) Ksiadz Ludwik Kamilewski, przybyty
tu z katedry lwowskiej, wita przybytych: “Niech bgdzie pochwalony Jezus Chrystus. Stawa Jezu
Christu”. Po prawej stronie oftarza ksiadz Popietuszko, po lewej Aleksander hr. Fredro. Nad ottarzem
mtodziutka, hoza Matka Boska frunie nad ksigzycem w otoczeniu muzykujacych aniotkow. Poczatek
tej uroczystosci sigga 1970 roku. Wowczas prof. Bogdan Zakrzewski przyjechat do Lwowa.
Specjalng misja 1 marzeniem profesora byto odwiedzi¢ Rudki, gdzie pochowany byt Fredro, pisarz
szczegolnie Zakrzewskiemu bliski, ktoremu wroctawski literaturoznawca poswiecit lata pracy. Jako$
udato mu si¢ dojecha¢ do Rudek. Pod zaryglowanym ko$ciotem, w ktorym miescit si¢ magazyn
zywnosciowy, zostal zatrzymany przez straznika:

— Razrieszenie u was jest?

— A jest— odpart profesor 1 wyjat dokument sporzadzony w jezyku rosyjskim na blankie-
cie Uniwersytetu im. Bolestawa Bieruta [ dzisiaj Uniwersytet Wroctawski — przyp. M.D.]. Byt to
surowy nakaz prorcktora Jakubca dla prof. Zakrzewskiego spetnienia przezen stuzbowego obo-
wiazku oglgdzin grobu Aleksandra Fredry. Respektujac stuzbowe obowigzki straznik udat si¢ po
lampg naftowa. Profesor nic spodziewat si¢ niczego lepszego niz to, co zobaczyt. Wiedzial, ze
krypta byta pladrowana jeszcze w XIX wicku. Takze w ciggu dwudziestolecia nie obchodzono sig
znieboszcezykiem Fredra i pochowanymi w krypcie innymi cztonkami jego rodziny nazbyt faskawie.
Gdy $wiatto lampy rozjasnito wngtrze, profesor ujrzat otwarta trumng, a w niej Aleksandra Fredrg
—takiego, o jakim czytal w pogrzebowych opisach: z wasami, broda, w kontuszu, tyle, ze bez butow
(ukradli). Pochylit si¢ profesor Zakrzewski nad tym, co zostato z wielkiego Fredry, wymamrotat
modlitwg. Straznik zrozumial, ze jest to spotkanie szczegolne 1 ze nieboszezyk to dla goscia kto$
wazny 1 bliski.

— Chcecie co$ na pamiatke? — zapytat. I nim ustyszat odpowiedz, utamat Fredrze palec.

Nie wiem, co pomyslat profesor w tej osobliwej chwili, gdy straznik wreczat mu keiuk — bo
keiuk to byt, jak si¢ potem okazato — Aleksandra Fredry. Wsadzi¢ go nieboszczykowi z powrotem
—nie da sig, potozy¢ obok — gtupio jako$ i dla straznika przykros¢. Zawinat wige keiuk w chusteczke
1 wsadzit do kieszeni. (—)

Kciuk Fredry jest teraz wmurowany w kosciele Sw. Maurycego we Wroctawiu i ogladaja
go wycieczki szkolne jako $wigtg relikwig. Tymczasem w Rudkach to, co zostato po Fredrze,
umieszczono w nowej trumnie. Energopol wykonat porzadny grobowiec i tak oto doszto do ko-
$ciclnej uroczystosci. (—)

[Powtdrny pochdéwek Alcksandra Fredry i Jego Rodziny odbyt sig 29 wrzes$nia 1990 roku w Rud-
kach. Pogrzeb kreowat krypte z mumia Fredry do godnosci narodowego sanktuarium. — przypis
M.D.]

fragment artykutu Matgorzaty Dzieduszyckie]
O Rudkach, palcu Fredry i przyjazni polsko-ukrainskiej. Teatr 1990 nr 12.

Na tym Swiecie niezawodnie lepiej rentuje sie
zte jak dobre. — Moze kiedy$ bilans nastapi.

Fredro, Zapiski starucha

Aleksander Fredro (1868 1.)

Jak byto, tak jest na tym Swiecie:
ani gorzej, ani lepiej. Ruch tylko,
zmiana ksztattow.

Fredro, Zapiski starucha
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Goszczynski i
Borkowski mowili
mu, ze nie wycho-
wuje narodu, bo
cnotliwych nie na-
gradza, a wystep-
nych nie karze. |
miell mu za zte
poziomo$SC u-
czuc. A on kocha-
jacy cnote i nie
wstydzacy sie
wprost o tym mo-
wi¢ — miat w tej
kwestii takg wie-
dze, ktorej i my,
choc¢ to juz wiek
minat, jeszcze do
siebie dopuscic
nie chcemy i za
nasza uznac nie
jestesmy w sta-
nie: bo przeraza
nas ta wiedza. |
pragnelibysmy
raczej zapomniec
o tej wiedzy, ktora
miat on, Fredro.
Bo to, co o czio-
wieku — co o nas
— mowit on, ten
Fredro, zbyt juz
jest okrutne. |
moze nigdy ta
jego wiedza na-
szg sie nie stanie:
bo samych siebie
sie lekamy.

Jarostaw Marek
Rymkiewicz
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Zespot techniczny: kierownik techniczny — Stanistaw Kawalec; montazysci dekoracji — Robert Kuzmicki, Tomasz Peka,
Andrzej Wieczorek; kierownik pracowni krawieckiej — Jan Marciniak; pracownia elekiryczna i akustyczna — Jerzy Bok
(kierownik), Leszek Bilitewski, Bolestaw Skarzynski, Jerzy Sochal; pracownia modelarska — Tadeusz Gosciniak; pracownia
$lusarska — Edward Sagan; pracownia stolarska — Jan Swiderski; pracownia fryzjerska — Malgorzata Tokarska; garderobiane
— Mariola Kurowska, Estera Orzechowska.

Program opracowata Maria Dworakowska. Do druku przygotowat Wojciech Grunwald. Na stronach 1.,2.,4., 7.
reprodukowane sa rysunki Aubreya Beardsleya wg wydania: Mieczystaw Wallis, Aubrey Beardsley. Warszawa 1984.



